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	 ÜRÜN BELGELENDİRME BAŞVURU FORMU




	MÜRAACAT BİLGİLERİ

	BAŞVURUDA BULUNAN ( ÜRETICI /ÜRETICI ÖRGÜTÜ /MÜTEŞEBBIS olarak  anılacaktır.)

(Client Applying)
	
	

	ÜRETICI /ÜRETICI ÖRGÜTÜ /MÜTEŞEBBIS ADI SOYADI -ÜNVAN 
(Manufacturer / Producer Organization / Entrepreneur Name –Title )
	:
	

	ADRES  

(Adress)  
	:
	

	YASAL YETKİLİ  /FİRMADAKİ GÖREVİ

(Legal representative-Position)
	:
	

	KONTAKT KİŞİ

(Contact person)
	:
	

	TELEFON-FAKS

(Tel-fax)
	:
	

	GSM / E-MAİL

(Mobile phone/e-mail)
	:
	

	T.C KİMLİK NO (Bireysel üretici ise)

(T.C Identity number-for individual producer)
	:
	

	VERGİ DAİRESİ / VERGİ NO

(taxing authority/tax ID no)
	:
	

	LÜTFEN FATURA BİLGİLERİNİZİ EKSİKSİZ DOLDURUNUZ. 

(pls fill in invoice details completely)


		İLK BAŞVURU



	            (Applying for the first time)

	DEĞİŞİKLİK BAŞVURUSU-  EuroGap Belgelendirme lisanslı firmalar için



           (Indicate changes - If you are already EuroGap client)
MÜRACAAT TÜRÜ                                        

İTU Sertifikasyonu 

	 Bireysel Üretici   

	

	  (İTU Certification - Individual Farmer)
İTU Sertifikasyonu - Grup Üretici
  (İTU Certification - Farmer Group)
  (Madde 8 gereklilikleri yerine getirilmelidir)



KAPSAM
	YAŞ MEYVE VE SEBZE    

 (Fruit and  Vegetables)


	TARLA BİTKİLERİ

(Combinable Crops



	ÖRTÜ ALTI  


	AÇIK ALAN




Ek hizmet başvurusu (opsiyonel):  (Applying for additional services-optional)

	
	Ön-denetim: Bu ziyaret, ilk kontrol öncesi, eksikliklerinizin tespit edilebilmesini sağlayacaktır.                               (Pre-scoping:This visit gives you to opportunity to detect insufficiencies before the first inspection)


SEÇENEK1- Bireysel sertifikasyon için doldurulacak 

(Eğer değişiklik söz konusu ise hangisinin değiştiğini, eklendiğini ya da iptal edildiğini belirtiniz)
(Crops to be certified: if it concerns changes indicate which one is changed, added or withdrawn)
	Ürün ismi

(Crop name)
	Dekar

(Da)
	Ada/ Parsel No
	Mevki -location
(İl, ilçe,bucak, köy)
	Açık alan/ ÖrtüaltI Open field/closed
	Hasat tarihi

(harvest date)
	Üretim miktarı

(Yield) (ton)
	Değişti / eklendi / iptal (Changed / added / withdrawn)

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	İHRACAT BİLGİLERİ

	Ürünün pazarlanacağı ülke (Country where the produce will be traded):                                 TR- AB                  




                            Seçenek 2- Grup Sertifikasyonu için doldurulacak  

                   (Eğer değişiklik söz konusu ise hangisinin değiştiğini, eklendiğini ya da iptal edildiğini belirtiniz)
(Crops to be certified: if it concerns changes indicate which one is changed, added or withdrawn)
	Ürün-crops
	Toplam Üretici sayısı

(total producer no)
	Hasat tarihi

(harvest date)
	   Toplam Dekar

(total area-da)
	Üretim miktarı

(Yield) (ton
	Değişti / eklendi / iptal(Changed / added / withdrawn)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Tüm kayıtlı üyelerinize ait bilgileri , bu formun Eki olarak tafafınıza göndereceğimiz  Grup Üretici  listesine - digital ortamda doldurmanızı rica ediyoruz.

(pls mention all crops in the form of “List of farmer group” digitally,  that we send you as the attachment of this form)


	ÜRÜN İŞLEME BİLGİLERİ (EĞER ÜRÜN İŞLEME VAR İSE DOLDURULACAKTIR)

	İŞLETME ADI (Unit name)  :  



ADRES (Adress): 

İŞLEMLER( DEPOLAMA-PAKETLEME VS) processes (storage,packing, etc) : 



	İHRACAT BİLGİLERİ

	Ürünün pazarlanacağı ülke (Country where the produce will be traded):                    



4. Sertifikalandırdığınız ürünün ticari ismi /markası:

Under which trading name is your certified product traded

  5. Taşeronlar: (subcontractors) 

                       Herhangi bir üretim/işleme/muamele  faaliyetiniz taşeron firmalarca yapılıyor mu? (ör; tarımsal ürünler için kimyasal ilaçlama)

                       Are any of your production/processing/handling activities done by subcontractor?(e.g;chemical treatment, storage)

	Taşeron ismi

(Name of subcont)
	Adres
	Faaliyet / Activity

(depolama, paketleme, vs)
	İlgili  ürünler

(products involved)
	Değişti / eklendi / iptal

(Changed / added / withdrawn)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


6. Firmanız daha önce başka bir sertifikasyon kuruluşu tarafından kaydedildi, kontrol edildi veya sertifikalandırıldı mı? 

    ( If your company has been certified by an another CB please mention the CB name and GAP number )
EVET, ise, lütfen aşağıda belirtiniz: Kontrol ve/veya sertifikasyon kuruluşunun adı; önceki kayıt numarası; sertifikasyon kuruluşunu değiştirme nedeniniz. Daha önceki kontrol(ler) ve/veya sertifikasyon(lar)la ilgili tüm belgeleri ekleyiniz, örn. kontrol raporunun kopyası, sertifikanın kopyası.    

	


7. İTU Sertifikasyonu için gerekli belgeler:   

	7.1
	Sertifika başvurusu yapılan ürünlerin üretim sezonuna ait ÇKS belgeleri

	7.2
	Sertifika başvurusu yapılan ürünlere ait arazi tapuları (Tapular ile ÇKS kayıtlarında belirtilen ada, pafta parsel numaraları uyuşmalıdır)

	7.3
	Ürünlere ait arazi tapuları ürünü üreten üreticiye ait değilse her bir tapu için arazi sahibi ile üretici(basvuruyu yapan kişi) arasında imzalanmış RESMİ kira sözleşmeleri(Noter tasdikli veya muhtar muvaffakiyetnamesi)


Altında imzam bulunan bu Başvuru Formu doğru olarak doldurulmuştur

(Undersigned declares to have completed this application form truthfully)


AD/SOYAD             : 

İMZA                        :


TARİH                     :

EuroGap Belgelendirme yukardaki beyanlar doğrultusunda, kabul edilme zorunlulugu olmayan ve karsılıklı imzalandıgında sözleşme yerine gececek bir teklif mektubu gönderecektir.

Eksik doldurulmuş formlar değerlendirmeye alınmayacaktır! 

Başvuruda bulunan burada aşağıdaki şartlara uyacağını  taahhüt eder;

· Standartla ilgili genel yönetmeliği bilir ve standartta belirtildiği gibi gereklilikleri takip eder.   (www.tugem.gov.tr adresinden ulaşılır.)

· Bağımsız sertifikasyon firması EuroGap ‘ a ITU yönetmeliğine uygunluğunun kontrolü için izin verilecektir. Bu başvuru ile yetkili ,şirket lehine ileriki zamanda ki yükümlülüklerini yerine getireceğini kabul etmiştir.

· EuroGap ‘ın genel koşulları kabul edilecektir.

· Belgelendirme şartlarına uyulacak ve belgelendirilecek ürünlerin değerlendirilebilmesi için gerekli olan her türlü bilgi sağlanacaktır. 

· EuroGap ın web sitesindede belirtilen (www.eurogap.com.tr)  EuroGap’a ait  kalite sistemi sertifikasyonu ve/veya ürün sertifikasyonu veya denetimi gereklilikleri şartlarının bilinmesi gerekir.

· Sertifikasyon standardında belirtilen gerekliliklerin yerine getirilebilmesi gerekir.
· Kalite sistemi ve/veya ürün ve servis sertifikasyonuyla ilgili kaydedilen düzeltici faaliyetler hakkında sürekliliğin sağlanması gereklidir.

· Bu başvuruya bağlı herhangi bir zarar veya başvurunun geri çevrimesinden EuroGap sorumlu tutulmayacaktır.

· Başvuru üretici grubu için olduğunda, bütün üreticiler listede belirtilir.( Her üreticinin bu formda bilgileri yer alır.)

· Bu anlaşmanın geçerliliği, denetim sonuçarının olumlu olarak yeniden gözden geçirilmesinden sonra onaylanan sertifika’nın geçerliliği kadardır.

· Başvuruda bulunan kişinin müşteri olarak kabul edilmesi sözleşmenin imzalanmasından sonra  gerçekleşir.

	EuroGap Tarafından doldurulacaktır!                                             Başvurunun gözden geçirilmesi (Application review)

	- Başvuru formundaki bilgiler teklif/sözleşme yapabilmek için yeterli mi?( ör; tam doldurulmuş mu, ÜRETICI /ÜRETICI ÖRGÜTÜ /MÜTEŞEBBIS tarafından imzalanmış mı?)

- EuroGap bu projeyi denetleyip belgelendirebilir mi? (ör; yeterli sayıda ve yetkin kontrolör kapasitesi, belirtilen ürünlerin kapsam dahilinde oluşu)

- Option 1 ya da 2 nin seçimi doğru mu ve bu proje seçilen opsiyonda sertifikalandırılabilir mi?

- Sonuç : ÜRETICI /ÜRETICI ÖRGÜTÜ /MÜTEŞEBBIS ‘e teklif yapılabilir mi?         X Evet  /  O Hayır

 (Conclusion: Can an offer be made to the Company/Producer?   O Yes  /  O No )

	Değerlendiren Belgelendirme Yöneticisi Adı Soyadı: 
(Assessed by)
	Tarih:

(Date) 


EUROGAP BELGELENDİRME VE ÖZEL EĞİTİM HİZMETLERİ SAN. Ve LTD. ŞTİ.

Adres 1 ..: Bağcılar Mah. Urfayolu Blv. Şirin Evler-3 Sitesi A/Blok Altı No:237/B Bağlar / DİYARBAKIR
Adres 2 ..: ŞirinYalı Mah. Eski Lara Sahil Yolu 1503/1 Sk. Turkuaz Apt. NO:7 D:2 07160, Lara - Muratpaşa / ANTALYA

             Tel.: 0412 228 2152
  |   Faks..: 0 412 228 21 53  |   Web ..: www.eurogap.com.tr  |   E-Mail..: info@eurogap.com.tr
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